Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Second Book of Esdras, Chapter 9

EXAPAY B’ ©'

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Ezra's penitential response to the report of intermarriage fills the chapter. The Greek text of 2 Esdras 9 follows the standard critical text of the
Verses 1-2 name the breach: Israel's leaders, priests, and Levites have Septuagint as preserved in the Rahlfs-Hanhart tradition, an ancient and
mingled the holy seed with the peoples of the lands. public-domain text; the critical apparatus is not reproduced. Ezra's

penitential response to the report of intermarriage fills the chapter.
Verses 1-2 name the breach: Israel's leaders, priests, and Levites have
mingled the holy seed with the peoples of the lands. Verses 3-5 then slow
the action into embodied lament, as torn garments, plucked hair, silence,
and the evening sacrifice frame Ezra's prayer. Verses 6-10 confess that
Judah's present shame stands within a long history of accumulated guilt,

even while God has granted a small reviving through the Persian kings and



a foothold at the sanctuary. Verses 11-12 recall the prophetic prohibition
against covenantal fusion with the land's peoples, and vv. 13-15 conclude
that divine mercy has already exceeded Judah's deserts. The prayer
therefore leaves no ground for self-defense: the remnant can only stand as

a spared but guilty people before the righteous God.

Discourse structure of the chapter

A .

9:1-2

©9:3-5

©9:6-10

©9:11-12

©9:13-15

The leaders report covenantal contamination
The chapter opens with an accusation of intermarriage that reaches from lay Israel up through priests and Levites, making the crisis communal and cultic at

once.

Ezra answers the report with mourning and prayer posture

Torn garments, plucked hair, and silence through the evening offering turn the news into liturgical lament before the prayer even begins.

Ezra confesses inherited guilt and recent mercy

The prayer holds together two truths: Israel's sins have brought exile and shame, yet God has mercifully granted a small reviving and a foothold in Jerusalem.

The prophetic command against mixture is recalled

Ezra cites the traditional prohibition against intermarriage and against seeking the welfare of the nations whose impurity fills the land.

The prayer ends with no claim except God's righteousness

Because mercy has already outrun justice, renewed disobedience leaves the remnant without defense and dependent only on the Lord's righteous judgment.



1 ol wg EteAénbn taldta fyytoav mpog Ue ol apxovTeg AEyovTteg ok €Xxwplodn O Aaog IopanA kal ot 1epeig

Kal ol AgviTal GO Aa@V TOV YAtV €V UAKPUUUACLY aUT®V TG Xavavi 6 EO1 0 ®epell 0 Iefovot 6

Appwvi 6 Mwaft 6 Mocept kai 0 Apopt

And when these things were finished, the rulers came near to me, saying, 'The people of Israel and

the priests and the Levites have not separated themselves from the peoples of the lands, with their

abominations - the Canaanite, the Hittite, the Perizzite, the Jebusite, the Ammonite, the Moabite, the

Egyptian, and the Amorite!

The rulers disclose the intermarriage crisis

Kal WG

The narrative begins with formal report rather than rumor, making the breach an acknowledged

public matter.

\

K1
and
C - kol

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

wg

as / when

C g

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£telécOn
teleo

VSI API3S - tedéw

verbal predicate carrying the clause’s action or
state

teAéw: meaning 'teleo'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal predicate carrying
the clause’s action or state.

Tadta
oytos
RD NPN - 00T0g

nominative element functioning as subject or
predicate

— participant reference

00t0G: meaning 'oytos'; it marks person,
possession, or reference within the clause.



”~ ™ ™

fyyisav PO uE ol

eggizo to ego the
VAI AAI3P - éyyilw P mpdg RP AS - éy® RANPM -0
verbal predicate carrying the clauses action or preposition introducing its complement phrase accusative element functioning as object or goal article marking the following noun phrase
state ) ) ) . )
— spatial or relational framing — participant reference — noun-phrase marking
— constative aorist 2 . . . . ¢ q ] -
np4G: meaning 'to'; here it marks the Me: meaning 'ego'; pronoun marking oi: Greek article marking definiteness and
£yyilw: meaning 'eggizo'; it carries the relation signaled by preposition person, possession, or reference within the the role of the accompanying noun phrase.
action, process, or state of the clause; here introducing its complement phrase. clause; here it functions as accusative
it functions as verbal predicate carrying element functioning as object or goal.
the clause’s action or state.
v 7 b bl 7
aPXOVTECQ ASY OVTEC OLK EXWPLO 911
ruler say not chorizo
N3 NPM - dpxwv V1 - manviy Adyw D-ov VSI API3S - xwpilw
nominative element functioning as subject or participle contributing attendant circumstance, adverbial or negative particle modifying the verbal predicate carrying the clause’s action or
predicate manner, or description clause state
— participant prominence — verbal action or state — discourse linkage or contrast Xwpilw: meaning 'chorizo'; it carries the
” o o 2 R . , o . . . action, process, or state of the clause; here
&pxwv: meaning 'ruler'; it serves as namviu Aéyw: meaning 'say'; it carries the oUk: meaning 'not'; conjunction or particle . . . .
I . . . . LT . it functions as verbal predicate carrying
nominative element functioning as subject action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding L
. . . . hogis ) the clause’s action or state.
or predicate. it functions as participle contributing discourse.

attendant circumstance, manner, or
description.

~ ™

[ 4

0 Aaog IopanA Kol

the people Israel and
RA NSM - 6 N2 NSM - Adadg N GSM - ’TopariA C - kai
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject or proper name within the post-exilic narrative or conjunction linking clauses, commands, or list
. predicate register items
— noun-phrase marking
. . . - articipant prominence articipant identification discourse linkage or contrast
0: Greek article marking definiteness and —P pantp —P P - g
the role of the accompanying noun phrase. Aadg: meaning 'people’; it serves as IopanA: transliterated proper name Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject rendered in Greek letters; here it functions linking this unit with the surrounding
or predicate. as proper name within the post-exilic discourse.

narrative or register.



ol 1EPETG Kal ol

the priest and the
RANPM - 0 N3V NPM - iepetg C-kal RANPM -0
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject or conjunction linking clauses, commands, or list article marking the following noun phrase
redicate items
— noun-phrase marking i — noun-phrase marking
q . . - articipant prominence discourse linkage or contrast q . . -
oi: Greek article marking definiteness and —P pantp - g ot: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. iepelg: meaning 'priest’; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject linking this unit with the surrounding
or predicate. discourse.
~ b4 \ ~ ~
Agviton 1o )\(X(.OV TV
Leyitai from people the
N1M NPM - Agveitng P-dmé N2 GPM - Aadg RA GPM - 0
proper name within the post-exilic narrative or preposition introducing its complement phrase genitive element expressing relation, source, article marking the following noun phrase
register . . . possession, or description .
— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— participant identification — relational specification

&no: meaning 'from'; here it marks the t®v: Greek article marking definiteness

Aevitar: transliterated proper name relation signaled by preposition Aadg: meaning 'people'; it serves as and the role of the accompanying noun
rendered in Greek letters; here it functions introducing its complement phrase. genitive element expressing relation, phrase.
as proper name within the post-exilic source, possession, or description.

narrative or register.

yoai&dv v UOAKPUUUAGLY avT@OV

gaia in makrymma aytos

N1A GPF - yaia P-év N3M DSN * HdKpUHX RD GPM - a0tdg

genitive element expressing relation, source, preposition introducing its complement phrase dative element expressing location, means, genitive element expressing relation, source,

possession, or description reference, or indirect object possession, or description

— spatial or relational framing

relational specification 5 o . . 3 : ing' i — relational specification
— relational ficat L akpuppa: meaning 'makrymma'; it serves lational ficat
€v: meaning 'in'; here it marks the relation . ) .

as dative element expressing location,

= q ljefztio 4 ong . gng . g g 5~ : 1 ' .
yaia: meaning gaia; it serves as gemtlve Si naled b reposition 1ntroduc1n its . . . aUTWYV: meaning aytos ; pronoun markmg
o & Y prep g means, reference, or indirect object. - ’ o
element expressing relation, source, complement phrase. person, possession, or reference within the
possession, or description. clause; here it functions as genitive

element expressing relation, source,
possession, or description.



T™® Xovavi 0 EO1

the Chanani the Ethi
RADSM "0 N DSM - Xavavi RA NSM - 6 N NSM - E61
article marking the following noun phrase proper name within the post-exilic narrative or article marking the following noun phrase proper name within the post-exilic narrative or
— noun-phrase marking register — noun-phrase marking register
Xavavt: transliterated proper name EOu: transliterated proper name rendered

©: Greek articl king definit d . . . 0: Greek articl king definit d . . .
T breek article marking detiniteness an rendered in Greek letters; here it functions o-breck articie mariing detmiteness an in Greek letters; here it functions as proper

the role of the accompanying noun phrase. the role of the accompanying noun phrase.

as proper name within the post-exilic name within the post-exilic narrative or

narrative or register. register.
€ [ 4
0 depet 0 Iefovot
the Pherezi the leboysi
RANSM -6 N NSM - depelt RANSM -6 N NSM - IeBovat
article marking the following noun phrase proper name within the post-exilic narrative or article marking the following noun phrase proper name within the post-exilic narrative or
. register . register
— noun-phrase marking — noun-phrase marking
®epely: transliterated proper name Iefovot: transliterated proper name

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

rendered in Greek letters; here it functions rendered in Greek letters; here it functions

as proper name within the post-exilic as proper name within the post-exilic

narrative or register. narrative or register.

0 Appwvt 0 Mwaft

the Ammoni the Moabi
RANSM -6 N NSM - Appwvt RANSM -6 N NSM - Mwaft
article marking the following noun phrase proper name within the post-exilic narrative or article marking the following noun phrase proper name within the post-exilic narrative or
— noun-phrase marking register — noun-phrase marking register
Aupwvt: transliterated proper name Mwapt: transliterated proper name

0: Greek article marking definiteness and 0: Greek article marking definiteness and

rendered in Greek letters; here it functions rendered in Greek letters; here it functions
the role of the accompanying noun phrase. the role of the accompanying noun phrase.

as proper name within the post-exilic as proper name within the post-exilic

narrative or register. narrative or register.



[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Auopt
Amori
N NSM - Apopt

proper name within the post-exilic narrative or
register

Apopt: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the post-exilic
narrative or register.

Mooept
Moseri

N NSM - Moogpt

proper name within the post-exilic narrative or
register

Mooept: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the post-exilic
narrative or register.

Kol
and
C-Kai

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

€

o
the

RANSM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ot éAdPooav ano Buyatépwv abT@OV £XUTOIG Kal TOIG LIOIC AVTAOV Kl TTaprXOn oMEPUA TO AyloV €V

Aaoi¢ TV yai&dv Kal Xelp TOV apxOvTwy v Tf] douvBeoiq tadTh €v dpxi

For they have taken some of their daughters for themselves and for their sons, and the holy seed has

been mixed with the peoples of the lands; and the hand of the rulers has been first in this

faithlessness.

The charge is specified as holy seed mixed among the nations | @11

The offense is defined theologically, and the leaders are named as the first agents in it.



|74 pd Ié ) \ /4
0Tl éNafooav aTO Ouyatepwyv

because / that lambano from daughter
C-6u VBI AAI3P - AapPdvw P and N3 GPF - Quydtnp
conjunction linking clauses, commands, or list verbal predicate carrying the clause’s action or preposition introducing its complement phrase genitive element expressing relation, source,
items state ) ) ) possession, or description
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — constative aorist L o . ) — relational specification
amd: meaning 'from'; here it marks the
St meaning 'because'; conjunction or Aapfdvw: meaning 'lambano'; it carries the relation signaled by preposition Buydtnp: meaning 'daughter'; it serves as
particle linking this unit with the action, process, or state of the clause; here introducing its complement phrase. genitive element expressing relation,
surrounding discourse. it functions as verbal predicate carrying source, possession, or description.

the clause’s action or state.

k) ~ € ~ \ ~
AVTWV EAVTOLG KOl TO1G
aytos eaytoy and the
RD GPM - a0tdg RD DPM - éavtod C - kai RADPM 6
genitive element expressing relation, source, dative element expressing location, means, conjunction linking clauses, commands, or list article marking the following noun phrase
possession, or description reference, or indirect object items .
— noun-phrase marking
— relational specification — participant reference or interest — discourse linkage or contrast B ) . -
t0ig: Greek article marking definiteness

avT@V: meaning 'aytos'; pronoun marking €aqutol: meaning 'eaytoy'; it marks person, Kai: meaning 'and'; conjunction or particle and the role of the accompanying noun

person, possession, or reference within the possession, or reference within the clause. linking this unit with the surrounding phrase.

clause; here it functions as genitive discourse.

element expressing relation, source,
possession, or description.

[ 4 ~ ] ~ \ 4
L101¢ aAuTwVv Kol napnxel‘]
son aytos and ago + para
N2 DPM - vidg RD GPM - a0tdg C-kal VQI API3S - dyw + mapa
dative element expressing location, means, genitive element expressing relation, source, conjunction linking clauses, commands, or list participle contributing attendant circumstance,
reference, or indirect object possession, or description items manner, or description
— sphere or reference — relational specification — discourse linkage or contrast dyw + mapa: meaning 'ago + para'; it carries
> . . . o . . . o . . . the action, process, or state of the clause;
vidg: meaning 'son'; it serves as dative avT@v: meaning 'aytos'; pronoun marking Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle . . . o
. . - o o ) o ! here it functions as participle contributing
element expressing location, means, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding )
i . . . L. X attendant circumstance, manner, or
reference, or indirect object. clause; here it functions as genitive discourse.

. . description.
element expressing relation, source,

possession, or description.



OTMEPUX
sperma

N3M ASN - oméppa

accusative element functioning as object or goal
— object specification

oméppia: meaning 'sperma'; it serves as
accusative element functioning as object or

\
TO
the

RA ASN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

ayov

agios

A1A ASN - dytoG

accusative element functioning as object or goal
— object specification

dylo¢: meaning 'agios'; it serves as
accusative element functioning as object or

)
EV

in

P-év

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its

goal. goal. complement phrase.
~ ~ ~ \
)\(XOIC TwVv YX1wV Kol
people the gaia and
N2 DPM - Aadg RA GPF-6 N1A GPF - yaia C - kai

dative element expressing location, means,
reference, or indirect object

— sphere or reference

Aadg: meaning 'people’; it serves as dative

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

yaio: meaning 'gaia'; it serves as genitive

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

element expressing location, means, phrase. element expressing relation, source, linking this unit with the surrounding
reference, or indirect object. possession, or description. discourse.
\ ~ b4 /4 b
XElp TV apxovtwv EV
hand the ruler in
N3 NSF - xeip RAGPM -6 N3 GPM - dpxwv P-év

nominative element functioning as subject or
predicate

— participant prominence

xeip: meaning 'hand'; it serves as
nominative element functioning as subject
or predicate.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

dpxwv: meaning 'ruler'; it serves as
genitive element expressing relation,
source, possession, or description.

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.



RADSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

pd ~

apxn

arche

N1 DSF - apxn

dative element expressing location, means,
reference, or indirect object

— sphere or reference

apxn: meaning 'arche'; it serves as dative
element expressing location, means,
reference, or indirect object.

aouvOeoia
asynthesia

N1A DSF - dovvBeoia

dative element expressing location, means,
reference, or indirect object

dovvBeoia: meaning 'asynthesia'; it serves
as dative element expressing location,
means, reference, or indirect object.

a0ty
oytos
RD DSF - of)toq

dative element expressing location, means,
reference, or indirect object

— participant reference or interest

TavTy: meaning 'oytos'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as dative element
expressing location, means, reference, or
indirect object.

)
EV

in

P-év

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.

Kal w¢ fikovoa TOv Adyov tobtov diéppnéa Ta IUETIE pov Kal EMAAASUNV Kai ETIANOV GTO TV TPIX@V

TAG KEPAATG HOV KAl &TT0 TOU TWYWVAS HoL Kal EKaBAUNV Npepdlwv

And when I heard this matter, I tore my garments and my mantle, and I pulled hair from my head

and from my beard, and I sat down appalled.

Ezra answers the news with torn-garment mourning KO(‘I (bg

His bodily actions interpret the report as covenant disaster before any prayer is spoken.



\

KA1
and
C-Kai

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

WG
as / when
C g

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

fkovoca
akoyo
VAI AAILS - GKOOW

verbal predicate carrying the clauses action or
state

— constative aorist

akovw: meaning 'akoyo'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

™oV
the

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

discourse. discourse. it functions as verbal predicate carrying
the clause’s action or state.

/4 ~ 7 1
)\OYOV TOouLTOV 518p pl‘]E(x Tx
word oytos regnymi + dia the
N2 ASM - Adyog RD ASM - 00t0g VAI AAILS - priyvopt + diax RA APN - 0

accusative element functioning as object or goal
— object specification

Adyog: meaning 'word'; it serves as
accusative element functioning as object or
goal.

accusative element functioning as object or goal
— participant reference

to0tov: meaning 'oytos'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as accusative
element functioning as object or goal.

verbal predicate carrying the clause’s action or
state
priyvopt + Stz meaning 'regnymi + dia'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal predicate
carrying the clause’s action or state.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

lpatia

imation

N2N APN - iudtiov

accusative element functioning as object or goal
— object specification

iudtiov: meaning 'imation'; it serves as
accusative element functioning as object or
goal.

Hov

€go

RP GS - ¢y

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

pov: meaning 'ego'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive
element expressing relation, source,
possession, or description.

Kol
and
C - kol

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ENMaAAOUNV
pallomai

V1I IMI1S - mdAAopat

verbal predicate carrying the clause’s action or
state

ndAAopat: meaning 'pallomai'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal predicate
carrying the clause’s action or state.



\

Kol £tiA\ov &mo OV

and tillo from the
C - kai V1ITAI1S - tilw P-ané RA GPF -0
conjunction linking clauses, commands, or list verbal predicate carrying the clause’s action or preposition introducing its complement phrase article marking the following noun phrase
items state . . . )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
discourse linkage or contrast tiMw: meaning 'tillo'; it carries the action, . . . - ) ) o
- 3 & amd: meaning 'from'; here it marks the t®v: Greek article marking definiteness

. o ) ) ) process, or state of the clause; here it o N )
kai: meaning 'and'; conjunction or particle functions as verbal predicate carrvine the relation signaled by preposition and the role of the accompanying noun
linking this unit with the surrounding e stfte e introducing its complement phrase. phrase.

discourse.

TPIX WOV TG KEPAARG pHov

thrix the kephale ego
N3 GPF - 0p{& RA GSF - & N1 GSF - keaf] RP GS - ¢y
genitive element expressing relation, source, article marking the following noun phrase genitive element expressing relation, source, genitive element expressing relation, source,
possession, or description . possession, or description possession, or description
— noun-phrase marking
0pi& meaning 'thrix'; it serves as genitive _ . ) - — relational specification — relational specification
. ) tfig: Greek article marking definiteness and
element expressing relation, source, , . . o .
) descripti the role of the accompanying noun phrase. ke@aA}: meaning 'kephale'; it serves as pov: meaning 'ego'; pronoun marking
ossession, or description. i ) ) ) o
£ £ genitive element expressing relation, person, possession, or reference within the
source, possession, or description. clause; here it functions as genitive
element expressing relation, source,
possession, or description.
\ b \ ~ 4 /4
Kol 1o TOL TTWYWVOG
and from the pogon
C-kal P - 4md RAGSM -0 N3W GSM " twywv
conjunction linking clauses, commands, or list preposition introducing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive element expressing relation, source,
items . . . . possession, or description
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast L TWYWV: meaning 'pogon'; it serves as
& amo: meaning 'from'; here it marks the t00: Greek article marking definiteness and . . .
" AT . . . . . » : genitive element expressing relation,
kal: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition the role of the accompanying noun phrase. . o
. o] . i o source, possession, or description.
linking this unit with the surrounding introducing its complement phrase.

discourse.



Hov
ego
RP GS - £y

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

Hov: meaning 'ego'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive
element expressing relation, source,
possession, or description.

Katl cLVNXONoav PG pe TG O SwKwv Adyov Beod IopanA €mt dovvOesiq ThG AToKiag Kal £yw

Kol

and

C - Kail

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

KaBNuevog Npepalwyv €wg th¢ Ovoiag Thg Eomepviig

bl 4
ekabnunv
emai + kata

V5L IMILS - fluat + Kata

verbal predicate carrying the clauses action or
state

fUoL + Kota: meaning 'emai + kata'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal predicate
carrying the clause’s action or state.

Then everyone who pursued the word of the God of Israel concerning the faithlessness of the

returned exiles was gathered to me, while I sat appalled until the evening sacrifice.

Those who tremble at God's word gather around Ezra = kg1

The circle around Ezra is constituted by responsiveness to the divine word and by shared horror at the

b 4

Npeuaiwv

eremazo

V1 manvop npepdlw

participle contributing attendant circumstance,

manner, or description
nanvop fpepdlw: meaning 'eremazo'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as participle
contributing attendant circumstance,

manner, or description.

\

faithlessness.
Kal suvixOnoav PO uE
and ago + syn to ego
C-kal VQI API3P - dyw + cuv P - mpdg RP AS - éyw

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

verbal predicate carrying the clauses action or
state

— constative aorist

dyw + ouv: meaning 'ago + syn'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal predicate
carrying the clause’s action or state.

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

npdG: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

accusative element functioning as object or goal
— participant reference

He: meaning 'ego'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as accusative
element functioning as object or goal.



€

~ 4 4
oG 0 Swkwv Aoyov

pas the dioko word
A3 NSM " mtag RANSM 0 V1 manvop S1kw N2 ASM - Adyog
nominative element functioning as subject or article marking the following noun phrase participle contributing attendant circumstance, accusative element functioning as object or goal
predicate ) manner, or description ) o
— noun-phrase marking — object specification
— participant prominence g . . r — verbal action or state . . .
P pantp 0: Greek article marking definiteness and Abyog: meaning 'word'; it serves as
TdG: meaning 'pas'; it serves as nominative the role of the accompanying noun phrase. mamvop Sikw: meaning 'dioko'; it carries accusative element functioning as object or
element functioning as subject or the action, process, or state of the clause; goal.
predicate. here it functions as participle contributing
attendant circumstance, manner, or
description.
~ b \ 2 7
Ocol IGpOﬂ’])\ €T (XO'UVGEO'KIX
God Israel upon asynthesia
N2 GSM - Bgdg N GSM - ’TopanA P-émi A1A DSF - dovvbeoia
genitive element expressing relation, source, proper name within the post-exilic narrative or preposition introducing its complement phrase dative element expressing location, means,
possession, or description register reference, or indirect object

— spatial or relational framing

— relational specification — participant identification L o . . aovvbecia: meaning 'asynthesia'; it serves
émi: meaning 'upon'; here it marks the . . .
, o - ) as dative element expressing location,
0ed¢: meaning God'; it serves as genitive IopanA: transliterated proper name relation signaled by preposition . .
. . . . . . oo means, reference, or indirect object.
element expressing relation, source, rendered in Greek letters; here it functions introducing its complement phrase.
possession, or description. as proper name within the post-exilic

narrative or register.

~ b4 I4 \ b \
mg¢ ATOIKLXC Kol EYW
the apoikia and ego
RA GSF - 0 N1A GSF - drowkia C-kal RP NS - éyw
article marking the following noun phrase genitive element expressing relation, source, conjunction linking clauses, commands, or list nominative element functioning as subject or
. possession, or description items predicate
— noun-phrase marking
. ) . - — relational specification — discourse linkage or contrast — participant reference
fig: Greek article marking definiteness and P & P P
the role of the accompanying noun phrase. anotkio: meaning 'apoikia'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle ¢yw: meaning 'ego'; pronoun marking
genitive element expressing relation, linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the
source, possession, or description. discourse. clause; here it functions as nominative

element functioning as subject or
predicate.



=

KaOnuevog

pmpnsm emai + kata

V5 - TUTVO AL + KATA

verbal predicate carrying the clauses action or
state

— verbal action or state

TUTIVO flat + KaTa: meaning 'pmpnsm
emai + kata'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal predicate carrying the clause’s
action or state.

™

P

) 7
Npepalwv
eremazon

V1 - nanvop fpepdalwv

participle contributing attendant circumstance,
manner, or description

nanvou npepdalwv: meaning 'eremazon'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as participle
contributing attendant circumstance,
manner, or description.

=

Ewg ThS
€os the
C-€wg RA GSF - 0

conjunction linking clauses, commands, or list article marking the following noun phrase

items .
— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast N . . .
& tfic: Greek article marking definiteness and

€wG: meaning 'eos'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding

discourse.

Ouoiag

thysia

N1A GSF - 6vaia

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

Ouoia: meaning 'thysia'; it serves as
genitive element expressing relation,
source, possession, or description.

Thg
the

RA GSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

EOTLEPIVTIG

esperinos

A1 GSF - €omepivdg

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

€omepvog: meaning 'esperinos'; it serves as
genitive element expressing relation,

source, possession, or description.

Kal v Buolq Tf] E0TEPIVI] GVESTNV ATIO TATIELVWOOEWS HOL Kol €V T@ dappial ye T& IUATIA HOL Kal

pd /4 \ 7 b \ \ /4 /e \ Ié \ ~ 4 \ A \ \
EMAAAOUNV Kal KATVW €Ml T yOVATA UOL Kol EKTETA(W TAG XEIPAG LoV TPOG KVPLOV TOV B0V

And at the evening sacrifice I rose from my humiliation, and with my garments and my mantle torn,

[ bent upon my knees and spread out my hands to the Lord God.

The evening offering becomes the moment of intercession

Kol €V

Ezra's kneeling and outstretched hands convert silent grief into explicit prayer.



\

KA1l
and
C - kol

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

)
EV

in

P-év

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.

Busiq
thysia
N1A DSF - Buoia

dative element expressing location, means,
reference, or indirect object

— sphere or reference

Ouoia: meaning 'thysia'; it serves as dative
element expressing location, means,

RADSF 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

discourse. reference, or indirect object.

(4 ~ b4 7 b \ 4 r
EOTEPIVI AVEOTNV (001€0) TATTELVWOEWC
esperinos istemi + ana from tapeinosis
A1 DSF - éomepivdg VHI AAILS - {oTnpt + dva P-4mé N3I GSF - taneivwolg

dative element expressing location, means,
reference, or indirect object

€omepvog: meaning 'esperinos'; it serves as
dative element expressing location, means,
reference, or indirect object.

verbal predicate carrying the clause’s action or
state

— event

fotnut + dva: meaning 'istemi + ana'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal predicate
carrying the clause’s action or state.

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

4mo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— The chapter teaches that anyone who
comes to serve the Lord must expect testing,
endure humiliation with patience, and trust
that the God who proved faithful to earlier
generations will show mercy rather than
shame to those who fear him.

Taneivwolg: meaning 'tapeinosis'; it serves
as genitive element expressing relation,
source, possession, or description.

pHov
ego
RP GS - ¢y

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

Hov: meaning 'ego'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive
element expressing relation, source,
possession, or description.

Kol

and

C-xai

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

>
EV

in

P-év

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.

o
the

RADSN -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



draxppfi&ai
regnymi + dia
VA AAN - priyvout + St

verbal predicate carrying the clauses action or
state

priyvout + dia: meaning 'regnymi + dia'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal predicate

ME

€go

RP AS - &y

accusative element functioning as object or goal

— participant reference

He: meaning 'ego'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

\
X
the

RA APN 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

[ 4 Ié Ié

TMaTLIX

imation

N2N APN - iudtiov

accusative element functioning as object or goal
— object specification

ipdtiov: meaning 'imation'; it serves as
accusative element functioning as object or

. X . clause; here it functions as accusative goal.
carrying the clause’s action or state. o )
element functioning as object or goal.

\ 9 /4 \
pov Kal emaAAounv Kal
ego and pallomai and
RP GS ' £y C - kai V1I IMI1S - téAAopat C - kai

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

Hov: meaning 'ego'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

verbal predicate carrying the clause’s action or
state

ndAAopar: meaning 'pallomai'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal predicate
carrying the clause’s action or state.

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as genitive discourse. discourse.
element expressing relation, source,
possession, or description.

’7 b \ \ /4 ’7
KAlvw Eml ™ yovata
klino upon the gony
V1 PAILS - kAlvw P-éni RA APN - 0 N3 APN * yévu

verbal predicate carrying the clause’s action or
state

— repentance, majesty, and mercy for sinners

kAivw: meaning 'klino'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal predicate carrying
the clause’s action or state.

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object or goal
— participant

yévu: meaning 'gony'; it serves as
accusative element functioning as object or
goal.



uov Kol EkmeTalw TaG

ego and petazo + ek the

RP GS - éyw C - xai V1 PAILS * metdlw + €k RA APF - 6

genitive element expressing relation, source, conjunction linking clauses, commands, or list verbal predicate carrying the clauses action or article marking the following noun phrase
possession, or description items state

— noun-phrase marking
— relational specification — discourse linkage or contrast netdlw + £k: meaning 'petazo + ek'; it

. . tac: Greek article marking definiteness and
carries the action, process, or state of the 5 &

HoL: meaning 'ego'; pronoun markmg Kal: meaning 'and"; conjunction or partlcle . . . the role of the accompanying noun phrase.
. o . o . clause; here it functions as verbal predicate
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding ; .
) ) . ) carrying the clause’s action or state.
clause; here it functions as genitive discourse.

element expressing relation, source,
possession, or description.

XEIPGG uov TPOC KUplOV

hand ego to Lord

N3 APF - xeip RP GS - éyw P 1tpdg N2 ASM - kUp1og

accusative element functioning as object or goal genitive element expressing relation, source, preposition introducing its complement phrase accusative element functioning as object or goal

possession, or description

— object specification — spatial or relational framing — object specification
, ) . — relational specification R . . , . .
xeip: meaning 'hand'; it serves as P npdg: meaning 'to'; here it marks the KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
accusative element functioning as object or pov: meaning 'ego'; pronoun marking relation signaled by preposition accusative element functioning as object or
goal. person, possession, or reference within the introducing its complement phrase. goal.

clause; here it functions as genitive
element expressing relation, source,

possession, or description.

OV Beov
the God
RA ASM -6 N2 ASM - Bgdg
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object or goal
— noun-phrase marking — object specification
tov: Greek article marking definiteness and 0e6¢: meaning 'God'; it serves as accusative

the role of the accompanying noun phrase. element functioning as object or goal.



6 Kal elna KOple NoxLVONV Kal évetpannv o0 LPHGAL TO TPASWTOV OV TTPOG GE OTL ol GVopial NUGOV

EMANOUVONGaV OTIEP KEPAARG NUAV Kal ail TANUUEAELN MUV EUEYXAVVONcOV EWG €1G 0VPAVOV

And I said, 'Lord, I am ashamed and confounded to lift my face to you, because our lawless deeds

have multiplied above our head and our trespasses have grown great up to heaven!

The prayer opens with shame before the holy God | kol €1

Ezra does not minimize the sin; he speaks of it as rising beyond human proportion.

\

Kol
and
C - kol

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

5
EINA
eipon
VAI AAI1S - imov

verbal predicate carrying the clause’s action or
state

— constative aorist

ginov: meaning 'eipon'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

KUp1E
Lord

N2 VSM - kUp1og

nominal term functioning within the local clause
or phrase

— direct address

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominal term functioning within the local

? 4 e
fioxoveny
aischyno
VCI API1S - aioxOvw
verbal predicate carrying the clause’s action or

state

aioyOvw: meaning 'aischyno'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal predicate carrying
the clause’s action or state.

discourse. it functions as verbal predicate carrying clause or phrase.
the clause’s action or state.
\ 2 7 ~ € ~
K1 EVETPATIV TOoL UllJ(L)O'(Xl
and trepo + en the yPsoo
C - kai VDI API1S - tpénw + év RA GSM - 0 V4 - manvig vPow

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal predicate carrying the clause’s action or
state

— aorist passive indicative

Tpénw + év: meaning 'trepo + en'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal predicate
carrying the clause’s action or state.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

participle contributing attendant circumstance,
manner, or description
nanvig VPOw: meaning 'ypsoo'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as participle contributing
attendant circumstance, manner, or
description.



1
TO
the

RAASN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TPOCWTOV
face

N2N ASN - tpdowmov

accusative element functioning as object or goal
— object specification

npéowmov: meaning 'face'; it serves as
accusative element functioning as object or

Hov
ego
RP GS - ¢y

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

Hov: meaning 'ego'; pronoun marking

TTPOG

to

P mpdg

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

npOG: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition

goal. person, possession, or reference within the introducing its complement phrase.
clause; here it functions as genitive
element expressing relation, source,
possession, or description.
4 (74 [ 4 bl 4

O€ oTl at avouiai

sy because / that the anomia

RP AS - o0 C-6n RA NPF - 0 N1A NPF - &vopia

accusative element functioning as object or goal
— participant reference

oé: meaning 'sy'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as accusative element
functioning as object or goal.

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ai: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject or
predicate

— participant prominence

avopia: meaning 'anomia'; it serves as
nominative element functioning as subject
or predicate.

nudv

ego

RP GP - £y

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

Nu@v: meaning 'ego'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive
element expressing relation, source,
possession, or description,

™

£EMAnOOVOnoav
plethyno

VCI API3P - mAn00vw

verbal predicate carrying the clause’s action or
state

— constative aorist

mAnOOvw: meaning 'plethyno'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal predicate carrying
the clause’s action or state.

Umep

yper

P - Omép

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

unep: meaning 'yper'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

KEPAAT|G

kephale

N1 GSF - keaAr]

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

ke@aAr): meaning 'kephale'; it serves as
genitive element expressing relation,
source, possession, or description.



Nuev Kal
ego and
RP GP - éydh C-kal

genitive element expressing relation, source, conjunction linking clauses, commands, or list
possession, or description items

— relational specification — discourse linkage or contrast

NU®V: meaning 'ego'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle

person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as genitive discourse.
element expressing relation, source,

possession, or description.

al nAnuuéAelan
the plemmeleia
RA NPF - 6 N1A NPF - mAnuuéAeia

nominative element functioning as subject or
predicate

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking
nAnuuéeia: meaning 'plemmeleia’; it

al: Greek article marking definiteness and L o
serves as nominative element functioning

he role of th: i hrase.
the role of the accompanying noun phrase . —

€ ~ b 4

l'"J(A)V SPEY CXAUVGTIO' av
€go megalyno

RP GP - ¢y VCI API3P - peyaAOvw

genitive element expressing relation, source, verbal predicate carrying the clause’s action or
possession, or description state

— aoristic force presenting the action as a
discrete event in the court narrative

— relational specification

NU®V: meaning 'ego'; pronoun marking
person, possession, or reference within the peyaAOvw: meaning 'megalyno'; it carries
clause; here it functions as genitive the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal predicate

carrying the clause’s action or state.

element expressing relation, source,
possession, or description.

00paAVOV

heaven

N2 ASM - 00pavég

accusative element functioning as object or goal
— object specification

ovpavdg: meaning 'heaven'; it serves as
accusative element functioning as object or
goal.

(%4 7

EWC €LC
€o0s into
C-€wg P elg

conjunction linking clauses, commands, or list preposition introducing its complement phrase

items . . .
— spatial or relational framing

— di link trast - N .

Iscourse linkage or contras €i¢: meaning 'into'; here it marks the
€wG: meaning 'eos'; conjunction or particle relation signaled by preposition
linking this unit with the surrounding introducing its complement phrase.

discourse.



7 Qmo NUEPQV TATEPWV NUDV ECUEV €V TANUUEAELY UEYAAT WG TG NUEPAG TAVTNG KAl €V TATG AVOULALG

NUOV TapeddONUeV NUEIC kKol ol PactAic NUGV Kal o1 Liol NUAV €V Xelpl PactAéwy TOV EOVHV €v

pou@aig Kat €v aiyuaAwola kal &v dtaprmayf] Kol €V aloXVVT TPOSWTOL HU®V WG 1 NUEPa aUTh

From the days of our fathers we have been in great trespass until this day, and because of our lawless
deeds we and our kings and our sons were given into the hand of the kings of the nations, to sword

and captivity and plunder and shame of face, as it is this day.

Present shame is traced back through Israel's long trespass | 10

The prayer reads exile and humiliation as the cumulative result of covenantal failure.

) \
1o
from
P-4mé
preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

amo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

€ ~
NUeEPwWV
day
N1A GPF - nuépa
genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

Nuépa: meaning 'day'; it serves as genitive
element expressing relation, source,

possession, or description.

TMATEPWV
pater

N3 GPM " natrip
genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

natip: meaning 'pater'; it serves as
genitive element expressing relation,
source, possession, or description.

€ ~
nuwy
ego
RP GP - &y
genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

NUGOV: meaning 'ego'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive
element expressing relation, source,
possession, or description.



b4

80'}18\/
eimi

V9 PAI1P - eipi

verbal predicate carrying the clause’s action or
state

— ongoing verbal process

€lul: meaning 'eimi'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal predicate carrying the
clause’s action or state.

)
EV

in

P-év

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.

TAnuueAeiq
plemmeleia

N1A DSF - mAnupéAeia

dative element expressing location, means,
reference, or indirect object

mAnupéleia: meaning 'plemmeleia’; it
serves as dative element expressing
location, means, reference, or indirect
object.

Ié
MEYAAN
megas
A1 DSF - péyag
dative element expressing location, means,
reference, or indirect object

— sphere or reference

péyog: meaning 'megas'; it serves as dative
element expressing location, means,
reference, or indirect object.

(74
EWG
€os
C-€wg

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

£w¢: meaning 'eos'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

TG

the

RA GSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nuépag

day
N1A GSF - nuépa

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

Nuépa: meaning 'day'; it serves as genitive
element expressing relation, source,

TaUTNG
oytos
RD GSF - 00t0g

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

tavtng: meaning 'oytos'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

discourse. possession, or description. clause; here it functions as genitive
element expressing relation, source,
possession, or description.
\ bl ~ b4 7
Kol EV Tailg avouiaig
and in the anomia
C-kal P-év RA DPF - 6 N1A DPF - avopia

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

év: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

TaiG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

dative element expressing location, means,
reference, or indirect object

— sphere or reference

dvopla: meaning 'anomia'; it serves as
dative element expressing location, means,
reference, or indirect object.



nu&v napedoOnuev NMELC Kol

ego didomi + para ego and

RP GP - éydh VCI API1P - §idwpt + mapa RP NP - €yw C-kal

genitive element expressing relation, source, participle contributing attendant circumstance, nominative element functioning as subject or conjunction linking clauses, commands, or list
possession, or description manner, or description predicate items

— relational specification Sidwut + apa: meaning 'didomi + para'; it — participant reference — discourse linkage or contrast

carries the action, process, or state of the

NU®V: meaning 'ego'; pronoun marking ) ) . NueTG: meaning 'ego'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
. 1 clause; here it functions as participle . 1 . o .
person, possession, or reference within the o ] person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
) ) . contributing attendant circumstance, ) . o )
clause; here it functions as genitive clause; here it functions as nominative discourse.

manner, or description.

element expressing relation, source, element functioning as subject or

possession, or description. predicate.
(¢ ~ € ~ \
(0]} B(XO’IAEIC nuwv Kol
the king ego and
RA NPM - 6 N3V NPM - factAedg RP GP - éyo) Ckai
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject or genitive element expressing relation, source, conjunction linking clauses, commands, or list
) predicate possession, or description items
— noun-phrase marking
. . . - — participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast
oi: Greek article marking definiteness and P pantp P &
the role of the accompanying noun phrase. BaciAevs: meaning 'king'; it serves as NU®V: meaning 'ego'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
or predicate. clause; here it functions as genitive discourse.

element expressing relation, source,
possession, or description.

(¢ C 1 € ~ b
(0]} v101 nuwyv EV
the son ego in
RA NPM - 6 N2 NPM - vidg RP GP - éyd P-év
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject or genitive element expressing relation, source, preposition introducing its complement phrase
) predicate possession, or description ) ) )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
— participant prominence — relational specification
oi: Greek article marking definiteness and o B 2 év: meaning 'in'; here it marks the relation
the role of the accompanying noun phrase. vidG: meaning 'son'; it serves as nominative Nu@v: meaning 'ego'; pronoun marking signaled by preposition introducing its
element functioning as subject or person, possession, or reference within the complement phrase.
predicate. clause; here it functions as genitive

element expressing relation, source,
possession, or description.



”~ - -~ ™ S

Xelpi BaciAéwv TV EOVQV

hand king the ethnos

N3 DSF - xeip N3V GPM - factAetg RAGPN -0 N3E GPN - £€6vog

dative element expressing location, means, genitive element expressing relation, source, article marking the following noun phrase genitive element expressing relation, source,
reference, or indirect object possession, or description possession, or description

— noun-phrase marking

— sphere or reference — relational specification - . . - — relational specification
P P t®V: Greek article marking definiteness P
Xelp: meaning 'hand'; it serves as dative PaoiAeds: meaning 'king'; it serves as and the role of the accompanying noun £0vog: meaning 'ethnos'; it serves as
element expressing location, means, genitive element expressing relation, phrase. genitive element expressing relation,
reference, or indirect object. source, possession, or description. source, possession, or description.
bl € 7 \ i
EV popalx KAl EV
in romphaia and in
P-év N1A DSF - poupaia C - kai P-év
preposition introducing its complement phrase dative element expressing location, means, conjunction linking clauses, commands, or list preposition introducing its complement phrase
) . . reference, or indirect object items ) ) )
— spatial or relational framing — spatial or relational framing
, o . . — sphere or reference — discourse linkage or contrast ) e . .
€v: meaning 'in'; here it marks the relation ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its pougaio: meaning 'romphaia'; it serves as Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition introducing its
complement phrase. dative element expressing location, means, linking this unit with the surrounding complement phrase.
reference, or indirect object. discourse.
? A I4 \ bl 5 ~
ALYMOAAWOLX Kl eV LAPTIXYT)
captivity and in diarpage
N1A DSF - aiyxpaiwoia C-kal P-év N1 DSF - Siapmayr]
dative element expressing location, means, conjunction linking clauses, commands, or list preposition introducing its complement phrase dative element expressing location, means,
reference, or indirect object items reference, or indirect object

— spatial or relational framing

— sphere or reference — discourse linkage or contrast , o . ) — sphere or reference
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
atypaAwoio: meaning 'captivity'; it serves kal: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition introducing its Siapmayn: meaning 'diarpage'; it serves as
as dative element expressing location, linking this unit with the surrounding complement phrase. dative element expressing location, means,

means, reference, or indirect object. discourse. reference, or indirect object.



\

Kol

and

C - kai

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

)
EV

in

P-év

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.

b 4
aioxvvn
aischyne
N1 DSF - aioxVvn
dative element expressing location, means,
reference, or indirect object

— sphere or reference

aiox0vn: meaning 'aischyne'; it serves as
dative element expressing location, means,
reference, or indirect object.

TPOGWITOV
face

N2N GSN - mpdowmov
genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

npdownov: meaning 'face'; it serves as
genitive element expressing relation,
source, possession, or description.

nudv

ego

RP GP - ¢yG

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

NU®V: meaning 'ego'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive
element expressing relation, source,
possession, or description.

(44
avtn
oytos
RD NSF - 00t0¢

nominative element functioning as subject or
predicate

— participant reference

aUtn: meaning 'oytos'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as nominative
element functioning as subject or
predicate.

wg
as / when
C g

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

n
the

RA NSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

(4 4
nuépa
day
N1A NSF ‘ fuépa
nominative element functioning as subject or
predicate

— participant prominence

Nuépa: meaning 'day'; it serves as
nominative element functioning as subject
or predicate.



8 kol vOV €melkevoato NUIV KOpLog 6 Be0¢ NUAV ToD KataAelv iV €ig cwtnpiav kat dodvat fuiv

OTAPLYUX €V TOTIW XYLAoUATOC aVTOD TOO QwTicat 0@OaAUOUS U@V Kal doTvatl {womoinotv UKpav €V

i SovAelq NUAV

And now the Lord our God has shown us forbearance, to leave us a remnant for preservation and to

give us a foothold in his holy place, to enlighten our eyes and to give us a little reviving in our

slavery.

A brief reviving is acknowledged as sheer mercy | ko VOV

Mercy has not erased slavery, but it has created a fragile space for renewed life at the sanctuary.

\

KAl
and
C - kol

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

vOv
nyn
D-viv

adverbial or negative particle modifying the
clause

— discourse linkage or contrast

vOV: meaning 'nyn'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl 4

EMIEIKELOATO

eikoyomai + epi

VAI AMI3S - gikovopat + €Mt

verbal predicate carrying the clauses action or

state
eikovopat + € meaning 'eikoyomai + epi';
it carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal predicate
carrying the clause’s action or state.

(4 ~
nuiv
ego
RP DP - ¢y(h
dative element expressing location, means,
reference, or indirect object

— participant reference or interest

uiv: meaning 'ego'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as dative element
expressing location, means, reference, or
indirect object.



KUPLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject or
predicate

— participant prominence

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject
or predicate.

the

RANSM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0g0¢

God

N2 NSM - 0e6¢
nominative element functioning as subject or
predicate

— participant prominence

0ed¢: meaning 'God'; it serves as
nominative element functioning as subject
or predicate.

Nudv

ego

RP GP - ¢y

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

NU®V: meaning 'ego'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive
element expressing relation, source,
possession, or description.

TOoU
the

RAGSN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KATAATETV
leipo + kata
VB AAN - Asinw + Kata

verbal predicate carrying the clause’s action or
state

— verbal form carrying the discourse forward

Aeinw + kata: meaning 'leipo + kata'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal predicate
carrying the clause’s action or state.

€ ~
Tiv
ego
RP DP - yh
dative element expressing location, means,
reference, or indirect object

— participant reference or interest

NUIV: meaning 'ego'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as dative element
expressing location, means, reference, or
indirect object.

€1¢

into

P elg

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

€i¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

cwTnpiav

soteria

N1A ASF - cwtnpia

accusative element functioning as object or goal
— object specification

owtnpio: meaning 'soteria'; it serves as
accusative element functioning as object or
goal.

Kol

and

C - xai

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

do0val
give
VO AAN - §idwut

verbal predicate carrying the clause’s action or
state

— infinitival complement

didwpr: meaning 'give'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal predicate carrying the
clause’s action or state.

L4 ~
fpiv
ego
RP DP - £y6)
dative element expressing location, means,
reference, or indirect object

— participant reference or interest

Nuiv: meaning 'ego'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as dative element
expressing location, means, reference, or
indirect object.



OTHPLYMK v TOT(W AYLAGHATOG

sterigma in topos agiasma
N3M ASN - otriptypa P-év N2 DSM - témog N3M GSN - ayiaopa
accusative element functioning as object or goal preposition introducing its complement phrase dative element expressing location, means, genitive element expressing relation, source,
) o . ) ) reference, or indirect object possession, or description
— object specification — spatial or relational framing
a B ] e . . — sphere or reference — relational specification
oTHpLyHa: meaning 'sterigma'; it serves as €v: meaning 'in'; here it marks the relation
accusative element functioning as object or signaled by preposition introducing its tém0g: meaning 'topos'; it serves as dative dylaopa: meaning 'agiasma'; it serves as
goal. complement phrase. element expressing location, means, genitive element expressing relation,
reference, or indirect object. source, possession, or description.
R ~ ~ 7 bl \
auvtov TOoL PpwTioO1 0(p9(x7\povg
aytos the photizo eye
RD GSM - a0tdg RAGSN-0 VA AAN - pwTilw N2 APM - 0¢pOaAudg
genitive element expressing relation, source, article marking the following noun phrase verbal predicate carrying the clause’s action or accusative element functioning as object or goal
possession, or description . state . L
— noun-phrase marking — object specification

— relational specification — infinitival complement
. to0: Greek article marking definiteness and . 0@OaAuoG: meaning 'eye'; it serves as

avtod: meaning 'aytos'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. Qwtilw: meaning 'photizo; it carries the accusative element functioning as object or
person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here goal.

clause; here it functions as genitive it functions as verbal predicate carrying

element expressing relation, source, the clause’s action or state.

possession, or description.

Nu&ov Kol dobvat {womoinoiv

ego and give Zoopoieo

RP GP - éy() C-Kkal VO AAN - 38wt VA AAS3P - {womotéw

genitive element expressing relation, source, conjunction linking clauses, commands, or list verbal predicate carrying the clause’s action or verbal predicate carrying the clause’s action or
possession, or description items state state

— relational specification — discourse linkage or contrast — infinitival complement (womoléw: meaning 'zoopoieo'; it carries

the action, process, or state of the clause;

NU@V: meaning 'ego'; pronoun marking Kal: meaning 'and'; conjunction or particle didwut: meaning 'give'; it carries the action, . . .
. o o o] . ] here it functions as verbal predicate
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it ) o
. ) . . . . . carrying the clause’s action or state.
clause; here it functions as genitive discourse. functions as verbal predicate carrying the
element expressing relation, source, clause’s action or state.

possession, or description.



=~

UIKPAV

mikros

A1A ASF - uikpdg

accusative element functioning as object or goal
— object specification

HikpdG: meaning 'mikros'; it serves as
accusative element functioning as object or
goal.

nudv

ego

RP GP - ¢y()

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

NU®V: meaning 'ego'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive
element expressing relation, source,
possession, or description.

)
EV

in

P-év

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.

T
the

RADSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

dovAeiq

doyleia

N1A DSF - SovAeia

dative element expressing location, means,
reference, or indirect object

— sphere or reference

dovAela: meaning 'doyleia'; it serves as
dative element expressing location, means,
reference, or indirect object.

ot doDAol €opev Kal v Tfi SovAeia NUAV 00K EYKATEMTIEV NUEG KUPLOG O B£0¢ NUAV Kol EKALVEV £¢'

fudg #Aeog évwmov PaciAéwv Mepodv dotvat fuiv {womoinotv Tod VP&oat abTolg TOV oikov ToD Bgod

NUAOV Kal avaoctioatl T@ épnua avtig Kal tod dodvat NuUiv @payuov £v Iovda Kat v IepovcaAnu

For we are slaves; yet in our slavery the Lord our God has not abandoned us, but has inclined mercy

toward us before the kings of Persia, to give us reviving, to raise up the house of our God, to restore

its ruins, and to give us a wall in Judah and in Jerusalem.

Persian favor is interpreted as God's preserving kindness | ¢t

Imperial assistance is narrated as the means by which God gives reviving and a protective wall.



ot dovAot gouEV Kol

because / that servant / slave eimi and

C-6n N2 NPM - §00Aog V9 PAI1P - eipl C-kal

conjunction linking clauses, commands, or list nominative element functioning as subject or verbal predicate carrying the clause’s action or conjunction linking clauses, commands, or list

items predicate state items

— discourse linkage or contrast — participant prominence — ongoing verbal process — discourse linkage or contrast
6t meaning 'because'; conjunction or do0Aog: meaning 'servant'; it serves as elui: meaning 'eimi'; it carries the action, kai: meaning 'and'; conjunction or particle
particle linking this unit with the nominative element functioning as subject process, or state of the clause; here it linking this unit with the surrounding
surrounding discourse. or predicate. functions as verbal predicate carrying the discourse.

clause’s action or state.

v T dovAeiq UGV
n ) nu
in the doyleia ego
P-év RA DSF -6 N1A DSF - §ovAeia RP GP - ¢y
preposition introducing its complement phrase article marking the following noun phrase dative element expressing location, means, genitive element expressing relation, source,
) . . ) reference, or indirect object possession, or description
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
, — sphere or reference — relational specification
€v: meaning 'in'; here it marks the relation fj: Greek article marking definiteness and 2 3
signaled by preposition introducing its the role of the accompanying noun phrase. dovleia: meaning 'doyleia'; it serves as NU®V: meaning 'ego'; pronoun marking
complement phrase. dative element expressing location, means, person, possession, or reference within the
reference, or indirect object. clause; here it functions as genitive

element expressing relation, source,
possession, or description.

I 7 7 € ~ 7
OLK A KateEAITTEY nuag KULP10G
not leipo + en + kata ego Lord
D-ov VBI AAI3S - Aeinw + €V + Kata RP AP - ¢y N2 NSM - k0p10g
adverbial or negative particle modifying the verbal predicate carrying the clause’s action or accusative element functioning as object or goal nominative element functioning as subject or
clause state o predicate
— participant reference
— discourse linkage or contrast — constative aorist . . . — participant prominence
UGG meaning 'ego'; pronoun marking

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle Aginw + év + kata: meaning 'leipo + en + person, possession, or reference within the KUp10G: meaning 'Lord'; it serves as

linking this unit with the surrounding kata'; it carries the action, process, or state clause; here it functions as accusative nominative element functioning as subject

discourse. of the clause; here it functions as verbal element functioning as object or goal. or predicate.

predicate carrying the clause’s action or
state.



"

[ 4

f \ (4 ~ \
0 0eog Nu®v Kol

the God ego and
RANSM -6 N2 NSM - 6eég RP GP - €y C-kal
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject or genitive element expressing relation, source, conjunction linking clauses, commands, or list
. predicate possession, or description items
— noun-phrase marking
. . ) . — participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast
0: Greek article marking definiteness and P pantp P e
the role of the accompanying noun phrase. 0edg: meaning 'God'; it serves as NU®@Vv: meaning 'ego'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
or predicate. clause; here it functions as genitive discourse.

element expressing relation, source,
possession, or description.

” N €~ ”:
€kAvev EQ MGG €\eog
klino upon ego mercy
V1I TAI3S - kAivw P-éni RP AP - ¢y® N2 NSM - €Aeog
verbal predicate carrying the clause’s action or preposition introducing its complement phrase accusative element functioning as object or goal nominative element functioning as subject or
state . ) ) o predicate
— spatial or relational framing — participant reference
— ongoing verbal process , . . C , . — participant prominence
going P ¢¢': meaning 'upon'; here it marks the NuUAG: meaning 'ego'; pronoun marking P pantp
kAivw: meaning 'klino'; it carries the relation signaled by preposition person, possession, or reference within the £\eog: meaning 'mercy'; it serves as
action, process, or state of the clause; here introducing its complement phrase. clause; here it functions as accusative nominative element functioning as subject
it functions as verbal predicate carrying element functioning as object or goal. or predicate.
the clause’s action or state.
bl I4 7 ~ ~
EVOTILOV BaciAéwv Mepo®v dodvat
enopios king Persians give
A1B ASM - £vdTiog N3V GPM - factAetg N1M GPM - ITépong VO AAN - §idwut
accusative element functioning as object or goal genitive element expressing relation, source, proper name within the post-exilic narrative or verbal predicate carrying the clause’s action or
. . . possession, or description register state
€v(iog: meaning 'enopios'; it serves as
accusative element functioning as object or — relational specification — participant identification — infinitival complement
oal. p . ol - . ; . el 8 . .
& BaciAetds: meaning 'king'; it serves as Tepo®v: transliterated proper name di8wyt: meaning 'give'; it carries the action,
genitive element expressing relation, rendered in Greek letters; here it functions process, or state of the clause; here it
source, possession, or description. as proper name within the post-exilic functions as verbal predicate carrying the

narrative or register. clause’s action or state.



Nuiv {womoinoiv 100 P dHoat

ego Zoopoieo the ypsoo

RP DP - éyd VA AAS3P - {womotéw RAGSM -0 V4 - manvig 0Pow

dative element expressing location, means, verbal predicate carrying the clause’s action or article marking the following noun phrase participle contributing attendant circumstance,
reference, or indirect object state manner, or description

— noun-phrase marking
nanvig VPOw: meaning 'ypsoo'; it carries
the action, process, or state of the clause;

— participant reference or interest {womoléw: meaning 'zoopoieo'; it carries

. to0: Greek article marking definiteness and
the action, process, or state of the clause; g

uiv: meaning 'ego'; pronoun markin the role of the accompanying noun phrase.
A & ) Sl . g here it functions as verbal predicate panyiig P here it functions as participle contributing
person, possession, or reference within the

. i . carrying the clause’s action or state. attendant circumstance, manner, or
clause; here it functions as dative element o
. . description.
expressing location, means, reference, or
indirect object.
) \ 1 5 ~
xXvTOLG TOoV OlKOV TOoL
aytos the house the
RD APM - a0té6 RAASM -6 N2 ASM - oikog RAGSM - 6
accusative element functioning as object or goal article marking the following noun phrase accusative element functioning as object or goal article marking the following noun phrase
— participant reference — noun-phrase marking — object specification — noun-phrase marking
avToLG: meaning 'aytos'; pronoun marking tov: Greek article marking definiteness and oikog: meaning 'house'; it serves as to0: Greek article marking definiteness and
person, possession, or reference within the the role of the accompanying noun phrase. accusative element functioning as object or the role of the accompanying noun phrase.
clause; here it functions as accusative goal.
element functioning as object or goal.
~ (4 ~ \ b4 ~
Oe00 Nuv Kol avaothiool
God ego and istemi + ana
N2 GSM - Bedg RP GP - éyh C-kaf VA AAN - {oTnut + dva
genitive element expressing relation, source, genitive element expressing relation, source, conjunction linking clauses, commands, or list verbal predicate carrying the clause’s action or
possession, or description possession, or description items state
— relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast — verbal form contributing subordinate
, o » L o ) . o . . . action, manner, or specification within the
0ed¢: meaning 'God'; it serves as genitive fU®V: meaning 'ego'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle oracle
element expressing relation, source, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
possession, or description. clause; here it functions as genitive discourse. fotnu + Gva: meaning 'istemi + ana’; it
element expressing relation, source, carries the action, process, or state of the
possession, or description. clause; here it functions as verbal predicate

carrying the clause’s action or state.



T Epnua aUTHG Kol

the erema aytos and
RA APN - 0 N3 APN - €pnua RD GSF - a0tdg C-kal
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object or goal genitive element expressing relation, source, conjunction linking clauses, commands, or list
. p e ] " possession, or description items
— noun-phrase marking €pnua: meaning 'erema'; it serves as
] . . - accusative element functioning as object or — relational specification — discourse linkage or contrast
ta: Greek article marking definiteness and . & ) P e
oal. - ) . 0 . N .
the role of the accompanying noun phrase. & a0TiiG: meaning 'aytos'; pronoun marking kal: meaning 'and'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as genitive discourse.
element expressing relation, source,
possession, or description.
~ 8 ~ € ~ \
TOL ovval nuw ppayuov
the give ego wall / fence
RAGSN 06 VO AAN - §idwut RP DP - éy&d N2 ASM - gpayudg
article marking the following noun phrase verbal predicate carrying the clause’s action or dative element expressing location, means, accusative element functioning as object or goal
) state reference, or indirect object ) o
— noun-phrase marking — object specification
- . . - — infinitival complement — participant reference or interest , . .
t00: Greek article marking definiteness and P p P @payuds: meaning 'wall'; it serves as
the role of the accompanying noun phrase. 38wy meaning 'give'; it carries the action, fyiv: meaning 'ego'; pronoun marking accusative element functioning as object or
process, or state of the clause; here it person, possession, or reference within the goal.
functions as verbal predicate carrying the clause; here it functions as dative element
clause’s action or state. expressing location, means, reference, or
indirect object.
pd \ pd
v Touvda Kal eV
in Judah and in
P-év N DSM - Tovdd C-kal P-év
preposition introducing its complement phrase proper name within the post-exilic narrative or conjunction linking clauses, commands, or list preposition introducing its complement phrase
. . . register items . . )
— spatial or relational framing — spatial or relational framing
— participant identification — discourse linkage or contrast
€v: meaning 'in'; here it marks the relation . . & év: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its Tovda: transliterated proper name Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition introducing its
complement phrase. rendered in Greek letters; here it functions linking this unit with the surrounding complement phrase.
as proper name within the post-exilic discourse.

narrative or register.



=

10

lepovoaAnu
Jerusalem
N DSF - Iepovcariu

proper name within the post-exilic narrative or
register

— participant identification

IepovoaAny: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the post-exilic
narrative or register.

Tl elMWUEV 0 BE0G UV UETA TODTO OTL EYKATEMTIOUEV EVTOAAG GOV

And now what shall we say, our God, after this? For we have forsaken your commandments,

Ezra admits that disobedience has left no easy answer | T{

The rhetorical question signals that the prayer is moving away from explanation toward surrender.

I4
Tl
tis
RI ASN - tig
accusative element functioning as object or goal
— participant reference

Ti: meaning 'tis'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as accusative element

functioning as object or goal.

EIMWUEV
say
VBI AASIP - Aéyw

verbal predicate carrying the clauses action or
state

Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal predicate carrying the
clause’s action or state.

[ 4

(o)
the

RANSM -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0e0¢
God

N2 NSM - 0gd¢
nominative element functioning as subject or
predicate

— participant prominence

0e6¢: meaning 'God'; it serves as
nominative element functioning as subject
or predicate.



NU&V

ego

RP GP - ¢y

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

NU®V: meaning 'ego'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive
element expressing relation, source,
possession, or description.

UETA

with / after

P petd

preposition introducing its complement phrase

— spatial or relational framing

peta: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

ToUTO

oytos

RD ASN - of)roq

accusative element functioning as object or goal
— participant reference

ToUTo: meaning 'oytos'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as accusative
element functioning as object or goal.

bl 4
EYKATEALTTOMEV
leipo + en + kata

VBI AAILP - Aginw + €V + Kata

verbal predicate carrying the clause’s action or
state

— constative aorist (the act of abandonment)

Aeinw + €v + kata: meaning 'leipo + en +
kata'; it carries the action, process, or state
of the clause; here it functions as verbal
predicate carrying the clause’s action or
state.

£vToAdag
commandment

N1 APF - évtoAn

accusative element functioning as object or goal

— object specification

€VToA: meaning 'commandment'; it serves
as accusative element functioning as object
or goal.

oov

Sy

RP GS - o0

genitive element expressing relation, source,

possession, or description

— relational specification
gov: meaning 'sy'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive
element expressing relation, source,
possession, or description.

otTL
because / that
C- 0t

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



11 Gg Edwkag Muiv €v xelpl SoVAWV 6oL TV TPoPNTAV AEywV 1 Yij €1¢ NV eloTopeveade kAnpovoufoat

aOTHV YA LETAKIVOUUEVN 0TIV éV UETaKIVAGEL M@V TGOV €0VRV €V HakpOUUaoty adTt@dV OV EmAncay

AUTNV GO 0TOUATOC €M1 6TOUA €V AKaBapsiai¢ avTV

which you gave us by the hand of your servants the prophets, saying, 'The land into which you are

entering to inherit it is a land made unclean by the uncleanness of the peoples of the nations, by

their abominations with which they have filled it from end to end in their impurity!

The prophetic command is recalled in land-purity terms &c

The land itself is described as contaminated by the peoples' abominations, intensifying the

seriousness of mixture.

«©

&g

[N

RR APF - 8¢

accusative element functioning as object or goal
— participant reference

8ic: meaning 'os'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as accusative element
functioning as object or goal.

£dwkag
give
VAI AAI2S - 8idwpt

verbal predicate carrying the clause’s action or
state

— constative aorist

Sidwur: meaning 'give'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal predicate carrying the
clause’s action or state.

L4 ~
v
ego
RP DP - &y
dative element expressing location, means,
reference, or indirect object

— participant reference or interest

NUIV: meaning 'ego'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as dative element
expressing location, means, reference, or
indirect object.

>
EV

in

P-év

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.



=

Xelpi

hand

N3 DSF - xelp

dative element expressing location, means,
reference, or indirect object

— sphere or reference

xeip: meaning 'hand'; it serves as dative
element expressing location, means,
reference, or indirect object.

dovAwv
servant / slave

N2 GPM " doGAog
genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

do0Aog: meaning 'servant'; it serves as
genitive element expressing relation,
source, possession, or description.

oov
Sy
RP GS 0¥

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

cov: meaning 'sy'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive
element expressing relation, source,
possession, or description.

TV

the

RAGPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

TPOPNTOV Afywv | vii
prophetes say the land
N1M GPM * mpo@ritng V1 - nanvop Aéyw RANSF -6 N1 NSF - yfj

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

Tpo@rTNG: meaning 'prophetes'; it serves
as genitive element expressing relation,
source, possession, or description.

participle contributing attendant circumstance,
manner, or description

— verbal action or state

nanvoyu Aéyw: meaning 'say'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as participle contributing
attendant circumstance, manner, or
description.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject or
predicate

— participant prominence

y: meaning 'land'; it serves as nominative
element functioning as subject or
predicate.

E1Q
into
P eig
preposition introducing its complement phrase

— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

o\

nv

0os

RR ASF - 8¢

accusative element functioning as object or goal

— participant reference

fv: meaning 'os'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as accusative element
functioning as object or goal.

7 4
glomopevecOe
poreyomai + eis
V1 PMI2P - nopeboual + €ig

verbal predicate carrying the clause’s action or
state

— ongoing verbal process

nopevopal + £i¢: meaning 'poreyomai + eis';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal predicate
carrying the clause’s action or state.

kAnpovouficat
kleronomeo
VA AAN * kAnpovouéw

verbal predicate carrying the clause’s action or
state

— infinitival complement

kAnpovopuéw: meaning 'kleronomeo'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal predicate
carrying the clause’s action or state.



avTAV Yii
aytos land
RD ASF - a0Tdg N1 NSF - yf]

nominative element functioning as subject or
predicate

accusative element functioning as object or goal

— participant reference

, NI 0 . — participant prominence
avTv: meaning 'aytos'; pronoun marking

person, possession, or reference within the yfi: meaning 'land'; it serves as nominative

clause; here it functions as accusative element functioning as subject or

UETAKIVOUUEV

pmpnsph kineo + meta

V2 - TUTTVO@ KIVEW + HET

verbal predicate carrying the clauses action or

state

TUTIVO KIVEW + UETA: meaning 'pmpnsph
kineo + meta'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal predicate carrying the clause’s

) \
E0TLV
eimi

V9 PAI3S - giul

verbal predicate carrying the clause’s action or
state

— present of identification

elui: meaning 'eimi'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

element functioning as object or goal. predicate. ) functions as verbal predicate carrying the
action or state. i i
clause’s action or state.
bl 4 ~ ~
EV METAKIVIOEL )\(X(.OV TV
in kineo + meta people the
P-év VF FAI3S - KIVéw + peta N2 GPM * Aadg RA GPN -6

preposition introducing its complement phrase verbal predicate carrying the clause’s action or

) ) ) state
— spatial or relational framing
, o ) ) KIVEw + peta: meaning 'kineo + meta'; it
€v: meaning 'in'; here it marks the relation . .
enaled b S - carries the action, process, or state of the
signale reposition introducing its . ) )
g Y prep & clause; here it functions as verbal predicate

complement phrase. . e
P p carrying the clause’s action or state.

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

Aadg: meaning 'people'; it serves as
genitive element expressing relation,
source, possession, or description.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

bl ~ b
E0voOV £V
ethnos in
N3E GPN - £8vog P-év

genitive element expressing relation, source, preposition introducing its complement phrase

possession, or description . ) )
— spatial or relational framing

— relational specification , N . )
P €v: meaning 'in'; here it marks the relation

€0vog: meaning 'ethnos'; it serves as
genitive element expressing relation,

signaled by preposition introducing its
complement phrase.
source, possession, or description.

MOAKPUUUAGLY
makrymma
N3M DPN - pdkpuppa

dative element expressing location, means,
reference, or indirect object

udkpuppa: meaning 'makrymma'; it serves
as dative element expressing location,
means, reference, or indirect object.

avTOV
aytos
RD GPM - a0tég

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

avTGV: meaning 'aytos'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive
element expressing relation, source,
possession, or description.



~
Ld

wv
0s

RR GPM - §¢

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

Gg: meaning 'os'; it marks person,
possession, or reference within the clause.

EénAnoav
pimplemi
VAI AAI3P - mtiumAnpt

verbal predicate carrying the clause’s action or
state

— constative aorist

miumAnuL: meaning 'pimplemi'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal predicate
carrying the clause’s action or state.

avTnV

aytos

RD ASF - a0tdg

accusative element functioning as object or goal
— participant reference

avTnV: meaning 'aytos'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as accusative
element functioning as object or goal.

b4 \
1o
from
P-amé
preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

amo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

GTOMATOG

stoma

N3M GSN - otépa

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

otépa: meaning 'stoma'; it serves as
genitive element expressing relation,
source, possession, or description.

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

pd I4
akaOapoiaig
akatharsia

N1A DPF - dkabapoia
dative element expressing location, means,
reference, or indirect object

— sphere or reference

axabapoia: meaning 'akatharsia'; it serves
as dative element expressing location,
means, reference, or indirect object.

avTOV
aytos
RD GPM - a0tég

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

avTGV: meaning 'aytos'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive
element expressing relation, source,
possession, or description.

oTOMO
stoma

N3M ASN * otépa

accusative element functioning as object or goal
— object specification

otépa: meaning 'stoma'; it serves as

accusative element functioning as object or

goal.

)
EV

in

P-év

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.



V101C DUGOV Kol OUK EKINTAOETE €1prVNY AOTGOV Kol dyaBov abT@V €W al@voc OTw  £VioxOonTe Kal

Qaynte ta dyada g Yii¢ Kol KANpodoTronte Toig Lioig VUGV £wG A1VOG

And now, do not give your daughters to their sons, and do not take from their daughters for your
sons, and do not seek their peace or their good forever, so that you may be strong and eat the good

things of the land and leave it as an inheritance to your sons forever.

The intermarriage prohibition is stated as inherited covenant wisdom | kol ViV

Strength, enjoyment of the land, and lasting inheritance are tied to refusing marital fusion.

12 xal viv tag Buyatépag U@V un dWTE TOiG LIOIG AVTGV Kal &1to T®V Buyatépwv abT®V ur AdaPrnte toig

\

KAl
and
C - Kol

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

VOV TG Buyatépag
nyn the daughter
D viv RA APF -6 N3 APF - Quydtnp

adverbial or negative particle modifying the article marking the following noun phrase accusative element functioning as object or goal

clause
— noun-phrase marking — object specification
— discourse linkage or contrast ] . . - a . .
b g tag: Greek article marking definiteness and Buydtnp: meaning 'daughter'; it serves as

viv: meaning 'nyn'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. accusative element functioning as object or

linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding goal.
discourse. discourse.
€ ~ \ ~ ~
VUGV un ddte 101G
sy not give the
RP GP - 60 D unA VO AAS2P - §idwpt RA DPM - 0
genitive element expressing relation, source, adverbial or negative particle modifying the verbal predicate carrying the clause’s action or article marking the following noun phrase
possession, or description clause state

— relational specification
OU@V: meaning 'sy'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive
element expressing relation, source,
possession, or description.

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — subjunctive contingency

toic: Greek article marking definiteness
un: meaning 'not'; conjunction or particle didwpr: meaning 'give'; it carries the action,

linking this unit with the surrounding

and the role of the accompanying noun
process, or state of the clause; here it phrase.
discourse. functions as verbal predicate carrying the

clause’s action or state.



v10ig
son
N2 DPM - v1d¢

dative element expressing location, means,
reference, or indirect object

— sphere or reference

vidg: meaning 'son'; it serves as dative
element expressing location, means,

avt®Vv
aytos
RD GPM - a0td¢

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

avt@v: meaning 'aytos'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Kol
and
C-kai

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding

b4 \
1o
from
P-amé
preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

amo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

reference, or indirect object. clause; here it functions as genitive discourse.
element expressing relation, source,
possession, or description.
~ 4 R ~ \
Twv eUY(XtEPU)V AVTWV un
the daughter aytos not
RA GPM - 6 N3 GPF - Buydtnp RD GPM - a0tdg D un

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

Buydtnp: meaning 'daughter'; it serves as

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

avT®V: meaning 'aytos'; pronoun marking

adverbial or negative particle modifying the
clause

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle

phrase. genitive element expressing relation, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
source, possession, or description. clause; here it functions as genitive discourse.
element expressing relation, source,
possession, or description.
7 ~ € € ~

7\0((311‘:8 TO1G L101¢ VUMWYV

lambano the son sy

VB AAS2P - AapPdvw RADPM -6 N2 DPM - vi6g RP GP - 60

verbal predicate carrying the clause’s action or
state

— subjunctive contingency

Aappdvw: meaning 'lambano'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal predicate carrying
the clause’s action or state.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

toic: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

dative element expressing location, means,
reference, or indirect object

— sphere or reference

vidg: meaning 'son'; it serves as dative
element expressing location, means,
reference, or indirect object.

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

OU®V: meaning 'sy'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as genitive
element expressing relation, source,
possession, or description.



\ k)

Kol oUK ék{ntnoscte glpnvnv

and not zeteo + ek eirene

C - kai D- o0 VF FAI2P - {ntéw + €k N1 ASF - €iprivn

conjunction linking clauses, commands, or list adverbial or negative particle modifying the verbal predicate carrying the clause’s action or accusative element functioning as object or goal
items clause state

— object specification
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast {ntéw + £k: meaning 'zeteo + ek'; it carries

Al o o
. €lpfvn: meaning 'eirene'; it serves as
the action, process, or state of the clause; pvn g !

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle oUk: meaning 'not'; conjunction or particle ) ) . accusative element functioning as object or
e L : . L . here it functions as verbal predicate
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding ) o goal.
) ) carrying the clause’s action or state.
discourse. discourse.
R ~ \ pd 1 k) ~
AVTWV Kol aY(XeOV AVTWV
aytos and good aytos
RD GPM - a0tdg C - kai A1 ASM - dyaBdg RD GPM - a0tdg
genitive element expressing relation, source, conjunction linking clauses, commands, or list accusative element functioning as object or goal genitive element expressing relation, source,
possession, or description items . L possession, or description
— object specification
— relational specification — discourse linkage or contrast , , o . — relational specification
&yabdc: meaning 'good'; it serves as
avT@V: meaning 'aytos'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle accusative element functioning as object or avT@v: meaning 'aytos'; pronoun marking
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding goal. person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive discourse. clause; here it functions as genitive
element expressing relation, source, element expressing relation, source,
possession, or description. possession, or description.
(74 Y A~ (4 7 A
EWC X1WVOo¢ OTtWG EVIOXULOTTE
€os aion 0opos ischyo + en
C-€wg N3W GSM - aidhv C - 8nwg VA AAS2P - {iox0w + €v
conjunction linking clauses, commands, or list genitive element expressing relation, source, conjunction linking clauses, commands, or list verbal predicate carrying the clause’s action or
items possession, or description items state
— discourse linkage or contrast — relational specification — discourse linkage or contrast ioxVw + év: meaning 'ischyo + en'; it carries
. o . . . L, e " Y o , . . the action, process, or state of the clause;
€w¢: meaning 'eos'; conjunction or particle aichv: meaning 'aion'; it serves as genitive Snwg: meaning 'opos'; conjunction or . . .
o o . ) ) T T here it functions as verbal predicate
linking this unit with the surrounding element expressing relation, source, particle linking this unit with the

) . o o carrying the clause’s action or state.
discourse. possession, or description. surrounding discourse.



\

Kal Qaynte T« ayaba

and esthio the good
C-kai VB AAS2P - é66iw RAAPN -0 A1 APN - dyafdg
conjunction linking clauses, commands, or list verbal predicate carrying the clause’s action or article marking the following noun phrase accusative element functioning as object or goal
items state . . .
— noun-phrase marking — object specification
— discourse linkage or contrast — command ] . . - Y . .
& ta: Greek article marking definiteness and ayaBdc: meaning 'good'; it serves as

kai: meaning 'and'; conjunction or particle ¢00iw: meaning 'esthio'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. accusative element functioning as object or

linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here goal.

discourse. it functions as verbal predicate carrying

the clause’s action or state.

ThG Yfig Kol kAnpodotnonte

the land and klerodoteo

RA GSF -0 N1 GSF - yij C - xai VA AAS2P - kAnpodotéw

article marking the following noun phrase genitive element expressing relation, source, conjunction linking clauses, commands, or list verbal predicate carrying the clause’s action or
possession, or description items state

— noun-phrase marking
— relational specification — discourse linkage or contrast kAnpodotéw: meaning 'klerodoteo'; it

fig: Greek article marking definiteness and i )
15 & carries the action, process, or state of the

the role of the accompanying noun phrase. fi: meaning 'land'; it serves as genitive kol meaning 'and'; conjunction or particle . . )
panymg P m g ) ) & o ) & o ) p clause; here it functions as verbal predicate
element expressing relation, source, linking this unit with the surrounding ) L
. . ) carrying the clause’s action or state.
possession, or description. discourse.
~ € A~ € ~ (74
TOolC LU101¢ VUMWYV EWC
the son sy eos
RADPM - 6 N2 DPM - vid¢ RP GP - 60 C-éwg
article marking the following noun phrase dative element expressing location, means, genitive element expressing relation, source, conjunction linking clauses, commands, or list
) reference, or indirect object possession, or description items
— noun-phrase marking
_ . . . — sphere or reference — relational specification — discourse linkage or contrast
10iG: Greek article marking definiteness P P g
and the role of the accompanying noun vidg: meaning 'son'; it serves as dative VUGV: meaning 'sy'; pronoun marking €w¢: meaning 'eos'; conjunction or particle
phrase. element expressing location, means, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
reference, or indirect object. clause; here it functions as genitive discourse.

element expressing relation, source,
possession, or description,



13

alOVOG

aion

N3W GSM * aldv

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

aiwv: meaning 'aion'; it serves as genitive
element expressing relation, source,

possession, or description.

Kl UETX TTAV TO €pXOUEVOV €' NUAG £V TOINUAGLY UV TOIC TOVNPOIG KAl €V TANUUEAELX NUGV TH

UEYAAN OTL 00K 0TIV WG 0 BEOG UMV OTL EKOVPLEAG NUGDV TAG AVOULNG Kal EdwKAG MUTV cwTnplav

And after all that has come upon us because of our evil deeds and our great trespass - though there

is none like you, our God, because you have lightened our lawless deeds and given us such a remnant

Ezra confesses that mercy has already exceeded justice

Kal UETa

The remnant exists only because God has punished less than the sins deserve.

\

KA1l
and
C - kol

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

UETA

with / after

P uetd

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

peta: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

mav

pas

A3 NSN - ég

nominative element functioning as subject or
predicate

— participant prominence

TaG: meaning 'pas'; it serves as nominative
element functioning as subject or
predicate.

\
TO
the

RA ASN - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



£pXOMEVOV £Q Nuag v

come upon ego in
V1 - unooy €pxopat P-éni RP AP - éy® P-év
participle contributing attendant circumstance, preposition introducing its complement phrase accusative element functioning as object or goal preposition introducing its complement phrase
manner, or description X . . . . . .
— spatial or relational framing — participant reference — spatial or relational framing
Tpaoy €pXopal: meaning 'come'; it carries L o " here it marks th L o i , ine "' here it marks the relati
. €¢": meaning 'upon'; here it marks the 4G: meaning 'ego'; pronoun markin, ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
the action, process, or state of the clause; (‘01 & ! flb MHas & €805 P " hg b ledb g d
. . .. 0 relation signale reposition erson, possession, or reference within the signale: reposition introducing its
here it functions as participle contributing ) ) & ) Y Prep P P ) ) ) & Y prep &
introducing its complement phrase. clause; here it functions as accusative complement phrase.

attendant circumstance, manner, or o .
element functioning as object or goal.

description.
U4 € ~ ~ ~
motnuaotv nuwyv TO1C oV poig
poiema ego the poneros
N3M DPN - oinua RP GP - €y RA DPM - 6 A1A DPM - movnpdg
dative element expressing location, means, genitive element expressing relation, source, article marking the following noun phrase dative element expressing location, means,
reference, or indirect object possession, or description ) reference, or indirect object
— noun-phrase marking
— appointed times and creaturely limits — relational specification . . . - — sphere or reference
Ei2 J : 1016 Greek article marking definiteness P

moinua: meaning 'poiema'; it serves as NU®V: meaning 'ego'; pronoun marking and the role of the accompanying noun novnpdg: meaning 'poneros'; it serves as

dative element expressing location, means, person, possession, or reference within the phrase. dative element expressing location, means,

reference, or indirect object. clause; here it functions as genitive reference, or indirect object.

element expressing relation, source,
possession, or description.
Kal v nAnuueleia UGV
nupeleic fu

and in plemmeleia ego
C-kai P-év N1A DSF - mAnupéAera RP GP - éyd
conjunction linking clauses, commands, or list preposition introducing its complement phrase dative element expressing location, means, genitive element expressing relation, source,
items reference, or indirect object possession, or description

— spatial or relational framing
mAnuuéleia: meaning 'plemmeleia’; it — relational specification
serves as dative element expressing

— discourse linkage or contrast s L . .
g év: meaning 'in'; here it marks the relation

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition introducing its . . NU®V: meaning 'ego'; pronoun marking
. . L . location, means, reference, or indirect . o
linking this unit with the surrounding complement phrase. biect person, possession, or reference within the
] object. ) ) .
discourse. clause; here it functions as genitive

element expressing relation, source,
possession, or description.



T ueyaAn ot 00K

the megas because / that not
RADSF - 0 A1 DSF - uéyag C-6n D-ov
article marking the following noun phrase dative element expressing location, means, conjunction linking clauses, commands, or list adverbial or negative particle modifying the
. reference, or indirect object items clause
— noun-phrase marking
- . . - — sphere or reference — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
f]: Greek article marking definiteness and P & g
the role of the accompanying noun phrase. péyog: meaning 'megas'; it serves as dative 6t meaning 'because'; conjunction or oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
element expressing location, means, particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding
reference, or indirect object. surrounding discourse. discourse.
v [ [ 4 1
g0tV WG 0 0e0¢g
eimi as / when the God
V9 PAI3S - ipi C g RANSM -6 N2 NSM - 6gd¢
verbal predicate carrying the clause’s action or conjunction linking clauses, commands, or list article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject or
state items predicate

— noun-phrase marking

— ongoing verbal process — discourse linkage or contrast : Greek article marking definiteness and — participant prominence
elpi: meaning 'eimi'; it carries the action, w¢: meaning 'as'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. Bedg: meaning 'God'; it serves as
process, or state of the clause; here it linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject
functions as verbal predicate carrying the discourse. or predicate.

clause’s action or state.

NU&V ot £KOVPLO0G NU&V

ego because / that koyphizo ego

RP GP - ¢y() C-6u VAI AAI2S - Kov@ilw RP GP - éyd

genitive element expressing relation, source, conjunction linking clauses, commands, or list verbal predicate carrying the clause’s action or genitive element expressing relation, source,
possession, or description items state possession, or description

— relational specification — discourse linkage or contrast KoL@I{w: meaning 'koyphizo'; it carries the — relational specification

action, process, or state of the clause; here

S I, . = oy i - - v vl .
AU@V: meaning 'ego'; pronoun marking &t meaning 'because'; conjunction or ) . ) ) AU@V: meaning 'ego'; pronoun marking
o onia oTm Tl L it functions as verbal predicate carrying Lo 1
person, possession, or reference within the particle linking this unit with the o person, possession, or reference within the
. i . . X the clause’s action or state. . . .
clause; here it functions as genitive surrounding discourse. clause; here it functions as genitive
element expressing relation, source, element expressing relation, source,

possession, or description. possession, or description.



=~

TG
the

RA APF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

P

avoutag

anomia

N1A GSF - avopia

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

avouio: meaning 'anomia'; it serves as
genitive element expressing relation,
source, possession, or description.

14

(4 ~
fuiv
ego
RP DP - £y()
dative element expressing location, means,
reference, or indirect object

— participant reference or interest

NUIV: meaning 'ego'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as dative element
expressing location, means, reference, or
indirect object.

cwTnpiav
soteria

N1A ASF - cwtnpia

accusative element functioning as object or goal

— object specification

ocwtnpia: meaning 'soteria'; it serves as
accusative element functioning as object or

goal.

Kal

and

C-kai

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

£dwkag
give
VAI AAI2S - §idwpt

verbal predicate carrying the clause’s action or
state

— constative aorist

didwur: meaning 'give'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal predicate carrying the
clause’s action or state.

Ot1 éneotpéPapev daokeddoat EVTOAAC oov Kal EmyapuPpedont T0i¢ Aaoi¢ TOV yai®dv ur) tapouvoic £v

fuiv €w¢ ouvteAeiog Tod un eivat ykatdAeiupa kai Sacwlduevov

shall we turn back again to shatter your commandments and to intermarry with the peoples of the

lands? Would you not be angry with us unto destruction, so that there would be no remnant and no

survivor?

Renewed compromise is exposed as a return to rebellion | §11

If the people go back into forbidden unions, only total destruction would answer the logic of the

covenant.



ot EMESTPEYAUEY draokedacar EVTOAGG

because / that strepho + epi skedazo + dia commandment

C-6n VAI AAIIP - 6Tpépw + €L VA AAN - okeddlw + diax N1 APF - évToAn

conjunction linking clauses, commands, or list verbal predicate carrying the clause’s action or verbal predicate carrying the clauses action or accusative element functioning as object or goal
items state state

— object specification
— discourse linkage or contrast oTpéQw + £mL: meaning 'strepho + epi'; it — aorist

. . £vToAr]: meaning 'commandment'; it serves
carries the action, process, or state of the d g !

okeddlw + S1a: meaning 'skedazo + dia'; it as accusative element functioning as object
carries the action, process, or state of the or goal.

6t meaning 'because'; conjunction or ) ) )
o L clause; here it functions as verbal predicate
particle linking this unit with the ) .
. - carrying the clause’s action or state. ) . )
surrounding discourse. clause; here it functions as verbal predicate

carrying the clause’s action or state.

oov Katl emyauPpedoar TOiG

sy and gambreyo + epi the

RP GS ' o0 C - kai VA AAN - yaufpedw + ém RADPM -6

genitive element expressing relation, source, conjunction linking clauses, commands, or list verbal predicate carrying the clause’s action or article marking the following noun phrase
possession, or description items state

— noun-phrase marking
— relational specification — discourse linkage or contrast yauBpedw + €m: meaning 'gambreyo + epi';

. . . to1¢: Greek article marking definiteness
it carries the action, process, or state of the 5 g

o6oL: meaning 'sy'; pronoun markin kol: meaning 'and'; conjunction or particle ) ) . and the role of the accompanying noun
& y p ‘g . o ) g o ) p clause; here it functions as verbal predicate panymng
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding ) L phrase.
. . . . carrying the clause’s action or state.
clause; here it functions as genitive discourse.
element expressing relation, source,
possession, or description.
~ ~ ~ \
Axoig TV yaiov un
people the gaia not
N2 DPM - Aadg RAGPM -6 N1A GPF - yaia D-un
dative element expressing location, means, article marking the following noun phrase genitive element expressing relation, source, adverbial or negative particle modifying the
reference, or indirect object . possession, or description clause
— noun-phrase marking
— sphere or reference — relational specification — discourse linkage or contrast
P t®v: Greek article marking definiteness P g
Aadg: meaning 'people’; it serves as dative and the role of the accompanying noun yaio: meaning 'gaia'; it serves as genitive ur: meaning 'not'; conjunction or particle
element expressing location, means, phrase. element expressing relation, source, linking this unit with the surrounding

reference, or indirect object. possession, or description. discourse.



”~ ™ ™ =

napoluvoiig v Nuiv €wG

0Xyno + para in ego €eos
VC APS2S - 60V + Tapa P-év RP DP - éyd C-éwg
participle contributing attendant circumstance, preposition introducing its complement phrase dative element expressing location, means, conjunction linking clauses, commands, or list
manner, or description . ) ) reference, or indirect object items
— spatial or relational framing
6&0vw + Tapa: meaning 'oxyno + para'; it , e . . — participant reference or interest — discourse linkage or contrast
. . €v: meaning 'in'; here it marks the relation
carries the action, process, or state of the . o ) . o ) ) )
. . .. signaled by preposition introducing its NUIv: meaning 'ego'; pronoun marking €wg: meaning 'eos'; conjunction or particle
clause; here it functions as participle ) s . ] .
o i complement phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
contributing attendant circumstance, ) . ] )
clause; here it functions as dative element discourse.

manner, or description. . .
expressing location, means, reference, or

indirect object.

cuvteleiag T00 un glvat

synteleia the not eimi

N1A GSF - cuvtéAela RA GSM - 0 D-un V9 PAN - eipi

genitive element expressing relation, source, article marking the following noun phrase adverbial or negative particle modifying the verbal predicate carrying the clause’s action or
possession, or description clause state

— noun-phrase marking

— relational specification - ) . - — discourse linkage or contrast — infinitival complement
to0: Greek article marking definiteness and
ouvtélela: meaning 'synteleia'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. un: meaning 'not'; conjunction or particle elui: meaning 'eimi'; it carries the action,
genitive element expressing relation, linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it
source, possession, or description. discourse. functions as verbal predicate carrying the

clause’s action or state.

bl 7 \ /4
EYKATAAElppa Kat dracwlopevov
T
egkataleimma and pmpasm sozo + dia
N3M NSN - éykatdAetppa C-Kkal V1 munacy 6wlw + dia
nominative element functioning as subject or conjunction linking clauses, commands, or list participle contributing attendant circumstance,
predicate items manner, or description
— participant prominence — discourse linkage or contrast nunacp owWlw + Sia: meaning '‘pmpasm sozo

+dia'; it carries the action, process, or state

¢ykatdAeiuua: meaning 'egkataleimma'; it kai: meaning 'and'; conjunction or particle . . .
Y HU o & c8 o o ) g o ) p of the clause; here it functions as participle
serves as nominative element functioning linking this unit with the surrounding o ]
) ) ) contributing attendant circumstance,
as subject or predicate. discourse.

manner, or description.



15 «xUp1e 0 Be0¢ IopanA dikatog oV 6Tt KateAei@Onuev dracw(Ouevol w¢ 1 Nuépa alth 100V NUEIS Evavtiov
00U €V TANUUEAELNIG UGV OTL OVK E0TIV 0THVAL EVWOTLOV 6OV ETTL TOUTW
O Lord God of Israel, you are righteous, for we are left as survivors, as it is this day. Behold, we are

before you in our trespasses, for there is no standing before you because of this!

The prayer ends with God's righteousness and the remnant's helplessness K{)pls

Ezra concludes not by bargaining but by standing exposed before the Lord's just judgment.

U4 [ 4 1
KUP1E o 980( IGPO(T])\
Lord the God Israel
N2 VSM - kUp1og RANSM - 6 N2 NSM - 0ed¢ N GSM - "TopanA
nominal term functioning within the local clause article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject or proper name within the post-exilic narrative or
or phrase ) predicate register
— noun-phrase marking
— direct add A . . - = tici t i — ticipant identificati
irect address : Greek article marking definiteness and participant prominence participant identification

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. 0ed¢: meaning 'God'; it serves as IopanA: transliterated proper name

nominal term functioning within the local nominative element functioning as subject rendered in Greek letters; here it functions

clause or phrase. or predicate. as proper name within the post-exilic

narrative or register.

~ = - ™ ~ e

7 4 (4 7

SIK(XIOC oL oT1 Kat87\£up9r|psv

righteous sy because / that leipo + kata

A1A NSM - dikatog RP NS 60 C- 8t VVI API1P - Asinw + kata

nominative element functioning as subject or nominative element functioning as subject or conjunction linking clauses, commands, or list verbal predicate carrying the clause’s action or

predicate predicate items state

— participant prominence — participant reference — discourse linkage or contrast — constative aorist
dikatog: meaning 'righteous'; it serves as o0: meaning 'sy'; pronoun marking person, 6ti: meaning 'because'; conjunction or Aeinw + kata: meaning 'leipo + kata'; it
nominative element functioning as subject possession, or reference within the clause; particle linking this unit with the carries the action, process, or state of the
or predicate. here it functions as nominative element surrounding discourse. clause; here it functions as verbal predicate

functioning as subject or predicate. carrying the clause’s action or state.



draowlopevor WG 1 Nuépa

pmpnpm sozo + dia as / when the day

V1 - unviy 66w + S C oG RANSF -6 N1A NSF * fjuépa

verbal predicate carrying the clause’s action or conjunction linking clauses, commands, or list article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject or
state items predicate

— noun-phrase marking

nunviy owlw + dio: meaning '‘pmpnpm — discourse linkage or contrast ; , . .- — participant prominence
o : . 1: Greek article marking definiteness and
sozo + dia'; it carries the action, process, or . o o ) . o
. X w¢: meaning 'as'; conjunction or partlcle the role of the accompanying noun phrase. NUEPQ: meaning day ; it serves as
state of the clause; here it functions as . . . . L . .
) ) , linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject
verbal predicate carrying the clause’s ) )
) discourse. or predicate.
action or state.
[ {4 7 \ € ~ b 4

avtn 16 ov NUELQ EVAVTIOV
oytos idoy ego enantion
RD NSF - 00t0g 11800 RP NP - ¢y D - évavtiov
nominative element functioning as subject or nominal term functioning within the local clause nominative element functioning as subject or adverbial or negative particle modifying the
predicate or phrase predicate clause
— participant reference — discourse linkage or contrast — participant reference — discourse linkage or contrast

avtn: meaning 'oytos'; pronoun marking id00: meaning 'idoy'; it shapes the local Nuelg: meaning 'ego'; pronoun marking évavtiov: meaning 'enantion'; conjunction

person, possession, or reference within the clause or phrase relation in this passage. person, possession, or reference within the or particle linking this unit with the

clause; here it functions as nominative clause; here it functions as nominative surrounding discourse.

element functioning as subject or element functioning as subject or

predicate. predicate.

b 4 (4 ~

oov Y TANuueAeiaig NU®V
sy in plemmeleia ego
RP GS ' o0 P-év N1A DPF * mAnppéAeta RP GP - ¢yw
genitive element expressing relation, source, preposition introducing its complement phrase dative element expressing location, means, genitive element expressing relation, source,
possession, or description reference, or indirect object possession, or description

— spatial or relational framing

— relational specification , o . . — sphere or reference — relational specification
év: meaning 'in'; here it marks the relation
cov: meaning 'sy'; pronoun marking signaled by preposition introducing its mAnuuéleia: meaning 'plemmeleia’; it NU®V: meaning 'ego'; pronoun marking
person, possession, or reference within the complement phrase. serves as dative element expressing person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive location, means, reference, or indirect clause; here it functions as genitive
element expressing relation, source, object. element expressing relation, source,

possession, or description. possession, or description.



foful
because / that
C-ém

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the

OUK
not
D o0

adverbial or negative particle modifying the
clause

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

=

v

EOTIV
eimi

V9 PAI3S - eiui

verbal predicate carrying the clause’s action or
state

— ongoing verbal process

] T . .
iyl meaning 'eimi'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

oThval
stand
VH AAN - {otnpt

verbal predicate carrying the clause’s action or
state

— infinitival complement

{otnut: meaning 'stand'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

surrounding discourse. discourse. functions as verbal predicate carrying the it functions as verbal predicate carrying
clause’s action or state. the clause’s action or state.
bl ’ /4 bl \ 4
EVWTILOV oov €Tl TOUTW
enopios sy upon oytos
A1B ASM - évV(OTTL0G RP GS - 60 P-émi RD DSM - 00106

accusative element functioning as object or goal

€vWmog: meaning 'enopios'; it serves as

accusative element functioning as object or

goal.

genitive element expressing relation, source,
possession, or description

— relational specification

oov: meaning 'sy'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive
element expressing relation, source,
possession, or description.

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:MoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the

clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,

dative element expressing location, means,
reference, or indirect object

— participant reference or interest

ToUTW: meaning 'oytos'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as dative element
expressing location, means, reference, or
indirect object.



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



